GENUINE PARTS

Stem For Two Handle Kitchen, Lavatory and

Tub/Shower Faucets. Shut Off Water Supply.

1. Remove handle. 2. Unscrew bonnet and pull out stem unit.
3. Replace in reverse order, making sure bonnet is wrenched
tight. Important! For knob handle faucets, both stops must
point toward spout for clockwise closing. For lever handle
faucets, both stops point toward the right.

Tige Pour Robinets de Deux Poignées Pour L'cuisine,

Lavabo et Bain-Douche. Interrrompez L'Alimentation

en Eau. 1.Retirez la poignée. 2. Dévissez le capuchon et retirez

I'unité de tige. 3. Remontez le robinet en suivant I'ordre invertse,

en veillant que le capuchon est arraché fortement. Important !

Pour des robinets de poignée sphérique, les deux butées

doivent soyez dirigé vers le bec pour la fermeture dans le

sens des aiguilles d'une montre. Pour des Bonnet/Capuchon/
robinets de poignée de levier, les deux Bonete
butées sont dirigés vers la droite.

Eje Con cafnon Para llaves de Dos Peri-

llas para Cocina, Lavamanos, Tinas y
Duchas. Cierre el Suministro de Agua. 1. Re- T /s
tire el mando. 2. Desatornille el bonete y hale el candén

de la unidad. 3. Reemplacelo en el orden
contrario, asegurando de apretarlo bien
con una llave. importante! Para llaves
de perilla, ambos obstructores deben

apuntar hacia el rociador para que
cierren siguiendo a las manecillas

Stop/Butée/
Qbstructor

del reloj. Para llaves con manija de T

leva, ambos obstructores deben

apuntar hacia la , , \

derecha. Made in/Fabrique a/Hecho en: USA
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